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4. Allotissement

Les tricycles, le matérie! agricole, le petit matériel et kits, objet du présent Appel d’Offres seront livrés en trois
(03) lots.

N.B: Aucun scumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux (02) lots.
5. Coiit prévisionnel

Le colt prévisionnel de l'opération & Pissue des éfudes préalables est de deux-cent-frente millions
(230.000.000) francs CFA TTC, réparti suivant le tableau ci-aprés

N° lot Désignation Montant

01 Tricycle et autres équipements agricoles 77.250.000
02 Matériels agricoles 113.125.000
03 Petits matériels et kifs 59.625.000

6. Participation et origine

La pariicipation au présent Appel d'Offres est ouverte a égalité de conditions aux Sociétés, Entreprises ou
Groupement d’Entreprises, de droit Camerounais exergant dans le secteur agricole.

7. Financement

La livraison des fournitures, objet du présent Appel d'Offres National Ouvert sera financés par le Budget
d’Investissement Public du MINADER, Exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N° 59
30 184 01 340020 524416.
8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cetfe consultation est la soumission en ligne.
9, Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier peut élre consulte aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculture’ et du
Développement Rural (MINADER)-Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine-Service des
Marchés Publics, Téléphone : 222 221 624, 3e chalet), dés publication du présent avis, et la version
glectronique sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
hitp:/lwww.publiccontracts.cm dés publication du présent avis.

10, Acauisition du Dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier peut étre obtenu aux heures ouvrables au Ministére de ['Agriculture et du Développement Rural
(Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés, Téléphone : 222 221 624, 3e
chalef) dés publication du présent Avis, contre présentation d'une quittance de versement d'une somme non
remboursable de cent-vingt-trois mille (123.000) francs CFA, payable au Trésor Public.

11, Remise des offres

Chaque ofire rédigée eglfrgn%?is] ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le..d.. 8k P1..202825 3 14 heures. Une copie opérationnelle de sauvegarde de I’offre
sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise au Service des Marchés du
MINADER, sous pli scellé avec [lindication claire et lisible « COPIE OPERATIONNELLE DE
SAUVEGARDE DES OFFRES RELATIVES A L’APP@IIﬁD'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D'URGENCE N°006 /AONOIMINADERICIPM/2025 “DUP All]...2025, RELATIF A L'ACQUISITION DES
TRICYCLES ET AUTRES EQUIPEMENTS AGRICOLES, DU MATERIEL AGRICOLE, DU PETIT MATERIEL ET
KITS AGRICOLE AU PROFIT DU MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL, en
méme temps que la caution de soumission originale, le regu original de la Caisse de Dépdts et
Consignations (CDEC) et la quittance originale d'achat du DAQ.
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16- Criteres d'évaluation

16-1 Critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :

Principaux critéres éliminatoires :

- Absence ou non-conformité de la caution de soumission vétue d'un timbre fiscal au tarif en vigueur, éiablie
par un Etablissement financier agréé par le Ministére chargé des finances, ayant [a mention manuscrite : « Bon pou
caution personnelle et solidaire a concurrence du montant suscité » ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Absence d'un sous-détail des prix ;

- Non satisfaction de 100 % des spécifications techniques ;

- Délai supérieur au délai prescrit ;

- Absence d'un prix unitaire quantifié ;

- Non-respect des modéles des piéces ;

- Absence de I'engagement sur 'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais abandonné un
Marchéfune lettre commande durant les trois (03) derniéres années et que F'entreprise ne figure pas sur la liste
des entreprises défaillantes annuellement établie par le Minislre des Marcheés Publics

- Sous peine de rejet, les piéces administratives devront éire produltes impérativement en orignaux ou en copie
certifiée conforme par les services émetteurs, avec une validité de trois (03) mois ;

- Absence d'une des piéces administratives ou non-conformité aprés 48 heures accordées par [a CIPM/MINADER

- Absence de l'attestation de capacité financiére d'un montant de trente-huit millions six-cent-vingt-cing mille

(38.625.000) francs CFA pour le lot 1,cinquante-six millions cing-cent-soixante-deux mille (56,562,000}

francs CFA pour le lot 02; et vingt-neuf millions huit-cent-douze mille ¢ing-cents (29.812.500) francs CFA

pour le lot 03; '
- Absence des fiches techniques ou prospectus des pulvérisateurs certifiés classe « A », les atomiseurs
certifiés classe « A », des tricycles, des trongonneuses, des motopompes, des débroussailleuses, des

égreneuses, des moulins a mals, des moulins & arachides ; .

- Absence de I'Arrété de certification des pulvérisateurs classe « A » et des atomiseurs classe « A », ou une

lettre de la société détentrice de I'Arrdté de certification des pulvérisateurs classe « A » et des atomiseurs

classe « A » par laquelle elle autorise ladite société & postuler au présent Appe! d'Offres, datant d'au moins trois

(03) mois ;

- Non-respect d’au moins trols (03) sur quatre (04) critéres essentiels.

- Non-respect du format de fichier des offres ; :
- Absence de la copie opérafionnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la plateforme

COLEPS.

T

16-2 Critéres essentiels

- POSITIF | NEGATI
N CRITERES ESSENTIELS (oUl) (NON)

01 Preuve d'acceptation des conditions du marché : paraphé le CCAP et DF sur chaque
page et signés a la derniére page

02 | Présentation de I'offre

03 | Planning et délal de livraison

04 Le soumissionnaire produira [a preuve d'avoir déja exécuté au moins un (01) Marche/

Lettre commande similaire, d'un montant supérieur ou égal & cinquante millions
(50.000.000) de francs CFA pour le lot 01 et de quatre-vingt millions (80.000.000) de
francs GFA pour les lots 02 et trente millions (30.000.000) de francs CFA pour le ot 03, au
cours de la période allant de 2020 — 2024. Joindre les copies de la premiére et de la |
derniere page du contrat.







4- Allotment:
The supplies shall be divided into three (03) lots.

N.B: No bidder may be awarded more than two (02} lots.
5- Estimated cost :

The estimated cost of the operation is two hundred and thirty million (230.000.000} CFA francs all taxes
included; as the table below:

N° lot Désignation Montant

0 Tricycles and other agricultural equipment 77.250,000
02 Agricultural eguipment 113.125.000
03 Small Equipment and kits 59.625.000

6- Participation and origin :

This call is opened to all certified Cameroonian based-companies, on equal terms to Companies, Companies or
Groups of Companies, under Cameroonian law, operating in the field of agricultural equipment and kits.

7- Finaneing :
Supplies which form the subject of this tender shall be financed by the Public Investment Budget of the MINARD,
Financial Year 2025, on the budget allocation line N°: 59 30 184 01 340020 524416,

8. Submission method
The submission method chosen for this consultation is online.

9- Consultation of the Tenders File

The File can be consulted guring working hours at the Ministry of Agriculture and Rural Development
{(MINADER) / Directorate of Financial Resources and Heritage / Contracts Service, Telephone: 222 221 624,
3rd chalet), upon publication of this notice, and the electronic version on the COLEPS platform at the addresses
http:/iwww.marchespublics.cm and http:/iwww.publiccontracts.cm upon publication of this notice.

10- Acquisition of tender file :

The Consultation File can be obtained from the Ministry of Agriculture and Rural Development, Directorate of
Financial Resources and Heritage / Contracts Service in Yaoundé, 3rd chalet Tel: 222 22 16 24, upon

publication of this notice, against presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum of one hundred
twenty-three thousand (123.000) CFA francs, payable to the territorially competent Public Treasury.

In addition, tenderers must register by leaving their full address {post office box, telephone, fax, e-mail).

11~ Submission of offers :

Each offer, written in French or in English, must reach the Contracts Service of the Ministry of Agriculture and Rural
Development, at the latest late &h 9..SERL...2(ER5 at 2 p.m. An operational backup copy of the offer in PDF
format, saved on a USB key or CD/DVD, must be sent in a sealed envelope with the clear and legible
indication: “OPERATIONAL BACKUP COPY OF OFFERS RELATING TO TH% IaATIONAL OPEN CALL FOR
TENDERS IN URGENT PROCEDURE N°006/AONO/MINADER/CIPM/2025 OF‘L ...... AOM...?.O?ﬁOZ& RELATING
TO THE ACQUISITION OF TRICYCLES, AGRICULTURAL EQUIPMENT, SMALL EQUIPMENT AND KITS FOR
THE BENEFIT OF THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT", along with the original
bid bond, the original receipt from the Calsse de Dépéts et Consignations (CDEC) and the original DAO
purchase receipt.

“To be opened only during the bids analysis session”
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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
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COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES N°009/AONO/MINRESI/CIPM/2025 POUR
L’ACQUISITION DES VEHICULES STATIONS WAGONS 4X4 DE
FONCTIONS DE TYPE SUV POUR CERTAINS RESPONSABLLS DES
SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE LA RECHERCHE
SCIENTIFIQUE ET DE L’INNOVATION (MINRESI)

« EN PROCEDURE D’URGENCE »

FINANCENMENT : Budget d'Investissement Public du MINRESI

EXERCICE : 2025

IMPUTATION : 59 19 136 04 340010 524311 s gy
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REPUBIIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travall — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE LA RECHERCHE MINISTRY OF SCIENTIFIC
SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION RESEARCH AND INNOVATION
AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

No_O0 /AONO/MINRESI/CIPM/2025 DU _2 04kl 2)POUR L’ACQUISITION
DES VEHICULES STATIONS WAGONS 4X4 DE FONCTIONS DE TYPE SUV POUR
CERTAINS RESPONSABLES DES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION (MINRESI).

1. Objet de I’Appel d’Offres
Dans le cadre de 1’exécution de son Budget d’Investissement Public, le Ministére de la

Recherche Scientifique et de I’Innovation (MINRESI) lance un Appel d’Offres National
Ouvert « en procédure d’urgence » relatif a la fourniture du matériel roulant au MINRESI.

2. Consistance des prestations
Les prestations objet du présent Appel d’Offres portent surla fourniture de trois (03)
véhicules stations wagons 4x4 de fonction pour certains responsables des services centraux du

MINRESL

3. Délai de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d’ouvrage pour la livraison des fournitures objet du
présent appel d’offres est d’un mois calendaire.

Ce délai court a compter de la date de notification de 1'ordre de service de démarrer les
prestations.

4. Allotissement
Ce marché est constitué d’un seul.

5. Coiit prévisionnel
Le cofit prévisionnel de I’opération est de soixante-dix-huit millions (78 000 000) F

CFA toutes taxes comprises.

6. Participation et origine
La participation au présent appel d’offres est ouverte & égalité de condition, aux
concessionnaires automobiles ou & toutes autres entreprises exergant 1’activité de vente de
véhicules automobiles homologués par le Ministére de Transport et installé sur le territoire

camerounais.

7. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est la soumission en ligne.

8. Financement
Les prestations objet du présent appel d’offres sont financées par le Budget d’Investissement

Public du MINRESI de ’exercice 2025 sur la ligne ’imputation budgétaire n°® 59,19 136 04

- OU CHp00
340010 524311. Bt CometALy
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9, Consultation du Dossier d’Appel d’Ofires o
Le dossier physique peut étre consulté aux heures ouvrables au MINRES

Affaires Générales, Service des Marchés Publics (Batiment principal), BR
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. JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers a transmettre.

14, Recevabilité des offres
Les piéces administratives, l'offre technique et l'offre financicre doivent étre sous trois

formats de fichiers sépards, envoyées sur la plateforme coleps et la copie de sauvegarde
remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :

les plis portant les indications sur ’identité des soumissionnaires,
les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt.
les plis sans indication de I’identité de I’ Appel d’Offres ;

les plis non-conformes au mode de soumission.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres
sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par
un organisme ou une institution financiére de premiére catégoric agréée par le Ministre
en charge des finances pour émettre les cautions dans Ie domaine des marchés publics ou
le non-respect des modéles des pi¢ces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des

plis est irrecevable.

15. Ouverture des plis
L’ouverture des plis se fera en un (01) temps.
L’ouverture des pitces administratives, des offres techniques et financi¢res aura lieu le
|_§ S:P1 2075 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINRESI
dans la salle de réunion sise au Ministére de la Recherche Scientifique et de 1'Innovation.

Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants diiment mandatés et ayant une parfaite
connaissance du dossier peuvent assister & cette séance d’ouverture.

16. Critéres d’évaluation
16-1 Critéres éliminatoires
Il s'agit notamment :
Absence de caution de soumission dans le dossier administratif & I’ouverture des plis ;
Absence ou non-conformité d’une piéce administrative 48 heures aprés I’ouverture des

offres ;

Piéce(s) falsifiée(s) ou fausse(s) déclaration(s) ;

Non-respect d’une spécification technique majeure ;

Non-respect de 70% des critéres essentiels ;

Absence de prospectus accompagné des fiches techniques du fabricant ;

Absence de I’autorisation du fabricant délivrée au concessionnaire automobile ou de
1’agrément délivré par le concessionnaire agrée ;

Absence de certificat de conformité (homologation) de véhicules proposés ou PV de
validation de prototype validé par le ministére de transports ; an i,
Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'ofire ; < o,
Absence de la déclaration sur I’honneur de n’avoir pas abandonné un“mz( uis
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace-Work~Fatherland
MINISTERE DE LA RECHERCHE MINISTRY OF SCIENTIFIC
SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION RESEARCH AND INNOVATION
OPEbZl NATIONALINVITATION TO TENDER No. ;O™ /AONO/MINRESI/CIPM/2025
OF J et " BOR THE ACQUISITION OF 4X4 SUV TYPE STATION WAGONS FOR

SOME OFFICIALS OF THE CENTRAL SERVICES OF THE MINISTRY OF SCIENTIFIC
RESEARCH AND INNOVATION (MINRESI).

1. Subject of the Invitation to Tender
Within the context of implementing its Public Investment Budget, the Ministry of Scientific
Research and Innovation (MINRESI) has issued an Open National Invitation to Tender
"under emergency procedure” for the acquisition of rolling stock for MINRESI

2. Nature of services
The services covered by this invitation to tender include the acquisition of three (03) 4x4

station wagons for some officials of MINRESI’s central services

3. Delivery deadline

The maximum execution deadline envisaged by the Project Owner to delivery the
services covered by this Invitation to Tender is one month.

The deadline runs from the notification date of the Administrative order to start the service.

4, Allotment
The contract consists of a single lot.

5. Estimated cost
The estimated cost stands at seventy eight million (78,000,000) CFA francs including taxes.

6. Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open on equal terms to car dealers or to all other
Cameroon based companies operating in the sales of cars approved by the Ministry of

Transport.

7. Bid submission method
The submission method selected for this invitation is online submission.

8. Financing
The services of this invitation to tender are funded by the Public Investment Budget of

MINRESI for the year 2025 on the budget allocation line No. 59 19 136 04 340010 524311.

9, Consultation of Tender file
The physical tender file can be accessed during working hours at MINRESI, Department of

General Affairs, Public Contracts Service, P.O. Box 1457, telephone 222 23 24 42 and the
electronic  version on the COLEPS platform at the following addresses
http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm upon publi_q%:c}i‘pga-%i_;tﬁhis
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- Envelops bearing indications of the bidder's identity,
- Envelops received after the deadline for submission.
- Bids that do not indicate the Invitation to tender;

- Bids that do not comply with the bidding procedure.

Any tender that does not comply with the requirements of the Tender File shall be
declared ineligible, especially the absence of a bid bond issued by a body or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of
public procurcment, or failure to comply with the model documents in the bidding
documents, will result in the outright rejection of the bid without recourse. A bid bond
with no connection to the concerned tender shall be considered invalid. A bid bond presented
by a bidder during the bid opening session shall be inadmissible.

15. Bid-opening

The opening of the bids will be done in one session.

The open\ipgi ofoz}dministrative documents, technical and financial tenders shall be done on
IIRES £ at 2pm, by the MINRESIs Public Contracts Internal Commission, in the

conference hall of the Ministry of Scientific Research and Innovation.

Only bidders or their duly mandated representatives with full knowledge of the file may
attend this opening session.

16. Evaluation criteria
16 - 1 Eliminatory criteria
These include:
Lack of the provisional guarantee in the administrative file at the bid opening;
Lack or non-compliance of an administrative document 48 hours after the opening of
bids;
Falsification of documents or false declaration(s);
Non-compliance with a major technical specification;
Non-compliance with 70% of essential criteria;
Failure to provide manufacturer's brochures and technical data sheets;
Failure to provide the manufacturer’s authorisation issued to the car dealer or the

approval issued by the authorised dealer;
Failure to provide the certificate of conformity (homologation) of proposed vehicles or

validation report by the Ministry of Transport;

Lack of a quantified unit price in the bid;

Lack of a declaration on honour that the bidder has not failed to fulfil a contract during
the last three (3) years and is not on the official list of defaulting companies published
annually by the Ministry of Public Contracts;

absence of a signed integrity statement

Non-compliance with submission method;

Non-compliance with tender file format;

Absence of the operational backup copy of tenders in the event of a malfunction of the

COLEPS platform.
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16 - 2 Essential criteria
The following essential criteria will be scored in binary mode by assigning to each griterion
the positive value (yes) or negative value (no): S el :
- Presentation of the offer;
- General company references;
- Conformity with 80% of minor technical specifications;
- Financial capacity;
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PIECE N°2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
Table des matiéres

A- Généralités

Article 1. Objet de la consultation
Article 2. Financement
Article 3. Principes éthiques
Article 4. Candidats admis & concourir
Article 5. Fournitures et/ou services quantifiables
Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
Article 7. Visite du site des prestations
B- Dossier d*Appel d*Offres
Article 8. Contenu du Dossier d’ Appel d’Offres
Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres
C- Préparation des offres

Article 11. Frais de soumission

Article 12. Langue de I’offre

Article 13. Documents constituant I’offre

Article 14, Montant de I’offre

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

Article 16. Documents attestant de 1’admissibilité du Soumissionnaire
Article 17. Documents attestant de 1’admissibilité des fournitures
Article 18. Documents attestant de la conformité des fournitures
Article 19. Validité des offres

Article 20, Reunion préparatoire 4 |’établissement des offres
Article 21. Cautionnement de soumission

Article22.  Forme, format et signature de I’offre
D- Dépit des offres

Article 23. Cachetage et marquage des offres

Article 23. Date et heure limite de dép6t des offres

Article 24. Offres hors délai

Article 25. Modification, substitution et retrait des offres
E- Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26. Ouverture des plis et recours

Article 27. Caractére confidenticl de la procédure

Article 28, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délégué

Article 29. Détermination de 1a Conformité des offres

Article 30. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

Article 31. Correction des erreurs

Article 32. Conversion en une seule monnaie

Article 33. Evaluation et Comparaison des offres

Article 34. Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
F- Attribution du Marché

Article 35. Attribution

Article 36. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel d’offres
infructueux ou d’annuler une procédure

Article 37. Notification de Iattribution du marché

Article 38. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

Article 39. Signature du marché ,,ﬂ:‘,o? u‘% :: e
Article 40 Cautionnement définitif ;35"o\‘° ar, 0(
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vii -Les Présidents, membres, sccrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous — commission
d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & I obligation de réserve et de discrétion.

ls doivent s’abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité ct, dans tous les cas, ne disposer
d’aucun intérét financier, personnel ou autre li¢ au marché e examen.

viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Controle des Marchés et ceux des sous commissions d’analyse, ainsi que
les Obscrvateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage, ou au Président de la
Commission de passation des marchés publics sous peinc des sanctions prévues par la réglementation en
vigueur, Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L’abstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de I'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I'atiributaire proposé est directement ou par
Iintermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré & des mancuvres
frauduleuses, des pratigues collusoires, coercitives ou obstructives pour I"attribution de ce marche.

3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut 4 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner
pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant de
I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de
production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées
contre lui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & ’encontre des acteurs publics reconnus coupables de violation des
dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction d’intervenir dans la passation et le suivi de
Pexécution des Marchés Publics pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
4,1). En dehors de I’appel d’offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus & I'issue de la procédure de
préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans P’avis d’appel d’offres et
rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d’offres sadresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils
remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :
a.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d*un pays éligible, conformément 4 la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-{raitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver e situation de conflit d’intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét
dans les conditions ci-aprés :

i, est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans
le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

i, Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & Pexception des offres variantes autorisées
selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacte 4 la participation de sous- traitants dans
plus d’une offie ; .

ii.  estdans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant 1égal d’un autre soumissionnaire ; gm f,f:’:‘ié?v}
présent appel d’offres ; S S NHRE 00,

iv.  estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre ¢’Ouvrage Délégué axt
ou envisage de recruter pour participer au contrdle ; 3
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groupement ;
b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO} doit étre précisce et justifice
par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera [’ensemble des entreprises vis 4
vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’exéeution du marché ;
6.3. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tAches de chaque
membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
dans son propre compte.
6.4, Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans Ie RPAO.
6.5. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’€ligibilité décrits & 'article 33 du RGAO.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1, 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter ct d*inspecter le site des prestations et ses environs ct d’obienir par lui-méme,
et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &tre nécessaires pour la préparation de I'offre ct 'exécution
des prestations. Cette visite lorsqu’clle est exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée
sur ’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des prestations. Les cofits liés 4 1a visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué cst tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait Ja demande et
ses employés ou agents, & pénétrer dans ses [ocaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement  la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de

toute responsabilité pouvant en résulter
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coiits et

frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/ ou une réunion
préparatoire 4 I’établissement des offres.

B. DOSSIER D’APPEL I’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les foumnitures et /ou services quantifiable faisant I'objet du marché, fixe les

procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additiffs) publié(s)
conformément 4 I’article 10 du RGAQ. 1l comprend les documents énumérés ci-aprés :

= Pitce n° 0 ; La lettre d'invitation 4 soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;

» Pitce n°1 : I'Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais ct en anglais (AAO)

»  Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAO)

» Pitce n°3: le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAQ)

» Pigce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) A
.o . T . . . . ooony DU Canie
= Pitce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend fa liste des{,&q_u@hlur etoﬁgh),cgs
‘1 g . g A3 A GTARES s
connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant, /%} & gé‘““ & BN
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= Ditce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires [ (3 "%E* pf}:mh 87
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IPorganisme chargé de Ia régulation des marchés publics ;

b. 11 doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables
avant la date d’ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La capie de la
réaction est transmise & I Autorité chargée des Marchés Publics et 4 1'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés
Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-au-ou le Maitre d’ouvrage Délégué, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours.

Ce recours n’est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut, 4 tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissicnnaire modifier Ie Dossier d’Appel
d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément & I"Article 8 du RGAO et doit
étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace €crite & tous les soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication €lectronique indiqué par le Maitre
d’Quvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans la préparation de
leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépot des offtes, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents 4 la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué n’cst en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou I'issue de la procédure d’appel d’offfes.

Article 12- Langue de Poffre

L offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire ct le Maitre d*Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaites et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d’une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de Ioffie, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant ’offre
13.1, Loffre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAOQ, diment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
I comprend notamment :
a.1. Tous les documents aftestant que le soumissionnaire:

\\J; by C4

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur; %ﬂ
- s A . v 48 G
- s'est acquitté des droits, taxes, impbts, cotisations, contributions, redevances ou prel ¢itents de ﬁﬁe 11
u f&
nature que ce soif; iz g %@ 3 ?2,
= = T -
- n’est pas en 6tat de liquidation judiciaire ou cn faillite; EEAR £/8
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Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener 4 bien les négociations dans ces délais. Si
celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser
une telle prolongation

Article 14- Montant de Poffre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des fournitures et services connexes décrits 4 I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et
Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le ces échéant, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix
et du Détail quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le cadre du sous-
détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére suivante :
a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun

i, le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d*exposition, entrepdt ou magasin de ventes, suivant
le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou a payer sur les
composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou I'assemblage des fournitures ;

i. i les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué ;

fii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 4 la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (sitc du Projet) spécifice dans lc RPAO.

b. Pour les foumitures & importer :

i. e prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii.  le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents  la livraison des fournitures du
lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finalc (site du Projet) spécifiée au RPAO ; et

iii. e prix des fournitures 4 importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO le stipule; & la place du
prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant fe prix, de recourir 2 un transporteur et d"obtenir des prestations d’assurance
en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligibilité lices & la Convention de
{inancement.

v. les conditions générales types des prix sont régics par les régles prescrites dans la demiére édition d’Incoterms
publiée par Ia Chambre de commerce internationale & la date de I'appel d'offres ou & la date spécifiée dans le
RPAO.

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d’importation de ces
fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I’agent ou du représentant local,
ainsi que les cofits locaux y afférents, & I’cxclusion des droits de douanes et taxes d’importation déja payés etfou
restant 4 payer par le Fournisseur. Par souci de clart, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix
comprenant fes droits de douanes et d’importation initiaux, {b) le montant de ces mémes droits de douanes et
d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est la différence entre les montants (a) et (b).

i.  le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou réduction) éventuelle,
ainsi que les autres coflts, droits de douancs et autres taxes d’importation déja payés ou & payer sur ces
fournitures ;

i les droits de douanes et autres taxes d’imporiation déja payés (justifi¢s par des documents) ou a

payer sur les fournitures déja importées ‘_;'Lé.- o,,
iii. leprix des fournitures obtenu par différence de (i) ct (ii) ci avant ; Ny {4;3 !i%
iv. les taxes sur les ventes et auires taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Camcrcm 511‘ ’@%@s s
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4 la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le
soumissionnaire. '

15.5. Durant Pexécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le
montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
Ientreprise de fagon 4 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de ’admissibilit¢ du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partic intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de I"article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de Padmissibilit¢ des fournitures

17.1. En application des dispositions de larticle 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partic intégrante de
son offre, les documents attestant que 1’ensemble des fournitures et services qu'il se propose de fournir en exécution du
Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S*agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration sur le pays
dorigine des fournitures et services proposés dans le Bordercau des prix, déclaration & confirmer par un certificat d’origine
délivré au moment de I’embarquement, enire autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d’Appel d’Offfes, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se conforment aux
spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes spécifiées (fe cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description détaillée
des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant qu’ils correspondent pour
I’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, consommables,
efc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’cxécution, procédés de fabrication, équipements ct matéricls, ainsi que les
références 4 des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
&Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont
mentionnés qu’é titre indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif,

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres numéros de
catalogue, pourvu qu’il établisse  la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes, marques et numéros ainsi substitués

sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné 4 I'Atticle 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & Pévaluation compléte de la variante
proposée, v compris les plans, spécifications techniques, sous- détails de prix et tous autres fi:\é,t_z}i_lﬁ- PEL‘?,S; Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniqUGﬁl 6“@@@@6
soumissionnaire dont offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins-disante. / ‘:Q'.re‘?“ — fiﬁa‘
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date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’ Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et fes chéques-banques sont admis au titre du
cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d’un groupement d’entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant 1" offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (4 ’exception de I’cxemplaire destiné a I"organisme chargé de la régulation
des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats de
Pattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent &tre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera fibéré dés que ce demier aura fourni le Cautionnement
définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut élre saisi :

a. Si le soumissionnaire :
i retire son offrc durant la période de validité, ou ;
fi. n’accepte pas la correction des errcurs en application de I'Article 31 du RGAQO ; ou
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i.  Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAO ;
i,  Manque  son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’ Article 40 du RGAO;
iil.  Refuse de recevoir notification du marché,

Article 22- Forme, format et signature de 'offre
22.1. Pour la soumission hors ligne :
a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de I’offre décrit a
I’Article 13 du RGAO, portant clairement P’indication “ORIGINAL” et des copies en nombre requis par le RPAQ,
portant I"indication “COPIE”. En cas de divergence entre I'original et les copies, Poriginal fera foi.

b. Lloriginal et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou cerits & I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les

personnes diiment habilitées 4 signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I’Article 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I"offte comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le
ou les signataires de l'oflre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles corrections ne sofent
paraphées par le ou les signataires de la soumission,

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra ire transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de T'offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &ire déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d’offres dans les délais
impartis.

b, Les offtes, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassembiées dans des fichiers ¢lectroniques et
regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefols, s agls}s“an(\c/d_ggq_@cccs
administratives clles sont mlrodunes dans COLEPS par les structures emeltrlccs '. Qg/ 5 ’*““’?fsab
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24.2.

24.5.

94.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de
dématérialisation 2 travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 1'heure de COLEPS ou de tout auire moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font foi.

24.1. ¢) Pour I'horodatage, fe fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la

page de soumission.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter Ia date limite fixée pour le dépdt des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du
Maitre ¢’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégu et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie ¢lectronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et Iheure de

réception ainsi que les références de la consultation.

24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : scules les soumissions en ligne sont acceptées pour cctte consultation par I’Autorité
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I"Autorité
Conlractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n’est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés on cryptés c'est-a-dire
que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément 4 I'Adticle 24 du RGAO sera déclarée
irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres
26,1, Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modificr, remplacer ou retirer son offie aprés 1'avoir déposé, & condition que la notification
écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué avant

I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offies. Ladite notification doit éire signée par un représentant
habilité en application de I"Article 21 du RGAO. La modification ou I'offrc de remplacement correspondante doit €tre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAQ. Le retrait peut également étre
notifié par télécopic ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par unc notification €crite diment signée, et dont Ia
date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

c. Les offtes dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de 1'alinéa a ci-dessus leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut &tre retiréc dans Iintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et I’expiration de
la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un Soumlssmnn e:ﬁ?,_é'{mcg e
pendant cet intervalle entraine la confiscation du cantionnement de soumission conforméme 54
I'Article 20 du RGAOQ. /

25.2. Pour les soumissions en ligae, ‘

a. Plusicurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant Ia datée




I’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I’ Autorité chargée des Marchés Publics.
11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous la forme d’une lettre
diiment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la régularité des
pi¢ces vérifies, n’cst pas suspensif.
Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le fevillet du registre de recours qui lui a é¢ remis, assorti
des commentaires ou des observations y afférents.

20.9. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la méme
séance. L’ouverture et I’examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables au
traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative 4 [’examen, & 1’évaluation, 4 1a comparaison des offres, & la vérification de la qualification
des soumissionnaires et 4 la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 4 toute
autre personne non concemnée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n’aura pas ¢été rendue publique, sous peine de
disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

27.2. Toute tentative faite par un scumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans I’évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, le Maitre d*Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offte.

27.3. Nonobstant les dispositions de P’alinéa 26.2, entre 'ouveriure des plis et Iattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait 4 son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres cf contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Deélégué
28.1. Pour faciliter ’examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation des

Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires, aux

administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

28,2La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication ¢lectronique indiqué par le Maitre d"ouvrage dans le DAO, avec copic & l'organisme  cn charge de la régulation,

mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché,
offert ou autorisé.

28.3, La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans offre ,de
vérifier Pexactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émettrices, de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction d*crreur de caleul ou d’omission découverte,
d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous- commission d’analyse ou sur le
contenu du sous-détail des prix, ou , de justificr les prix des offres jugées anormalement basses.

28.4, Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la

Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions ayant trait & leurs offres, entre

I’auverture des plis et I’ attribution du marché.

/{3‘: BUE,,
Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique /2 W
29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera 4 la vérification de Iéligibilité des soumlsgi Mhaires-e fu:
examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées qtftg‘,’_ i @ﬁgﬁ gler"s“
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre "{if-;:io } §
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32.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix des offres
exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de P'offte est payable en francs CFA.

32.2. Laconversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par 1a Banque des Etats de 1’ Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur 2 la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres
33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront évaluées et
comparées par la Sous- commission d’analyse.
33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I'offre en rectifiant son
montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une scule monnaic le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus, conformément
aux dispositions de P'article 32 du RGAOQ ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;

d. En prenant ca considération les différents délais d’cxécution proposés par les soumissionnaires, 5'ils sont autorisés par le
RPAO;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAO et du RPAO, en appliquant les remises offertes
par le Soumissionnaire,

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 26 du RGAO et aux spécifications techniques, les variantes
techniques proposées, i elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que
le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.

33.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquécs durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des offres.

. 334, Siloffre financiére est estimée anormalement basse par rapport 3 I’estimation faite par le Maitre d’Ouvrage

33.5

33.6

341

ou le Maitre d’Ouvrage Délégué des prestations & exécuter dans le cadre du Marché, la sous- commission peut & partir

du sous-détail de prix foumis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail

quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques et le calendrier

proposé.

Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de fa Commission de Passation de marchés peut demander
aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compéients des éclaircissements sur les offres.

Dans le cas oft une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au Maitre
d'Ouvrage ou au Mattre d'Ouvrage Délégus, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ofl les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué 4 lorganisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de Pavis de ’organisme chargé de la régutation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Lors de la passation d’un marché dans le cadre d*une consultation internationale, une marge de préférence est accordée, &
offres équivalentes et dans I’ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ; @L i cay

’\

b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des persong /dc naﬁﬁa[‘tc

camerounaise ; e’%.; $
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité dconomique sur le teri t‘g@
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38.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué disposc d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature de
la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition d’attribution finale
de 1a Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

38.2 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats po rtan t attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adresse &
chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de 1'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y it lieu & réclamation, 4 I'exception de I’exemplaire destiné & Porganisme chargé de Ia
régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la
décision d’attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 1’examen des recours avec copies au Maitre d*Ouvrage ou au
Maitre d’Quvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, 41° Organisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics, ct & I’Autorité chargée des marchés publics. Il doit intervenir dans un délai
maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

38,6 Ce recours peut donner licu 4 la suspension de la procédure & I'appréoiation de "organisme chargé de la régulation des
marchés publics.

Article 39 Signature du marché

~ 39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05)
jours ouvrables pour la signature du marché & compier de la date de souscription du projet de march¢ par I’ attributaire.
39,2, Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées & I'alinéa ci-dessus, le projet de marché de gré a
gré souscrit par Pattributaire est soumis 4 la Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et
avis.
39.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie e marché & son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables
qui suivent la date de sa signature.
3.4, Laltributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour souscrire le
marché ou Ia lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande, Passé ce délai, le Maitre d*Quvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de I"attributairc
restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en
seconde position.

Article 40 Cautionnement définitif
40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage
Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d”Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant
Pexécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le
Dossier d’Appel d’Offres.
40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas échéant du
montant des avenants, peut &tre remplacé par la garantic d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, ct émise au profit du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution
T Spersonnelle et solidaire.
40.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) 4 capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisa,t‘igﬁsfa‘(é};elg;afp&ilété
civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banqugﬁ’oit%gngﬂjj{ppg_é\g];ua
|égale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d*un organisme financier agréé, conformément ibi; gﬁte}i%mggggé% \%
40.4. 1"absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de dofiiy éjict;&ié?fiééi éati;t;) =t
du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de 50U "i—S J@\}Stﬁéém P@F}E
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Piéce n°3 : Reglement Particulier de ’Appel d’Offres

(RPAO)

Références | Généralités
du RGAO
1.1, Définition des prestations : Les prestations objet du présent Appel d’Offres portent sur la

fourniture de trois (03) véhicules stations wagons 4x4 de fonction pour certains
responsables des services centraux du MINRESI.

Les spécifications techniques des équipements figurent dans le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP).

Nom et adresse de I’ Autorité Contractante : Le Ministére de la Recherche Scientifique
et de I'Innovation (MINRESI), BP 1457 Yaoundé

Référence de I’appel d’offres : AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°009/AONO/MINRESI/CIPM/2025 DU 20 AOUT 2025 POUR L’ACQUISITION
DES VEHICULES STATION WAGON 4X4 DE FONCTIONS DE TYPE SUV
POUR CERTAINS RESPONSABLES DES SERVICES CENTRAUX DU
MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L’INNOVATION

(MINRESY). En procédure d’'urgence.

1.2 Délai de livraison : Le délai d’cxécution du Marché est d’un (01) mois & compter de la
date de notification a4 I’adjudicataire de I’ordre de service de livrer par I’Autorité
Contractante.

La fourniture des véhicules objet du présent Marché aura lien an Garage Administratif
Central 4 Yaoundeé.

Chaque soumissjonnaire proposera dans sa soumission le délai nécessaire pour la livraison
des véhicules. '

2 Nom et adresse du Maitre d’ouvrage : Le Ministére de la Recherche Scientifique et de
I’Innovation (MINRESI), BP 1457 Yaoundé

2.1 Source de financement: Les prestations objet du présent Appel d’Offres seront
financées par le Budget d’Investissement Public du MINRESI exercice 2025, imputation
budgétaire n°59 19 136 05 340010 524311

4 Candidats admis A concourir

3.1 Critéres éliminatoires

Les offres seront évaluées suivant les critéres ci- aprés
» Absence de caution de soumission dans le dossier administratif & ["ouverture des

plis ;
> Absence ou non-conformité d’une piéce administrative 48 heures aprés I’ouverture
des offres ;
> Piéce(s) falsifiée(s) ou fausse(s) déclaration(s) ;
> Non-respect d’une spécification technique majeure ;
> Non-respect de 70% des critéres essentiels ;
> Absence de prospectus accompagné des ﬁches techmques du fabricant ;
> Absence ’autorisation du fabricant délivrée au concessionnaire automqbglé} gu de
’agrément délivré par le concessionnaire agrée ; \\*3\;‘3% Mfﬂim 0702,
> Absence de certificat de conformité (homologation) de véhicules; p*r@];gg§e§_,o P
de validation de prototype validé par le ministére de transports ;' s s
> Absence d’un prix unitaire quantifié¢ dans 1’offre ; Z 3_
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des trois derniéres années et ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes
établie par le MINMAP chaque début d’année.

NB:

- En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces I, 11 et 12, étant uniquement présentées par le
mandataire du groupement.

- Les piéces ci-dessus énumérées devront dater de moins de trois (03) mois au jour de
I’ouverture des plis. Elles seront produites en original ou en copie certifiée par
'Administration qui les a délivrées.
Toute soumission non conforme aux prescriptions du Dossier d’Appel d’Offres sera
déclarée irrecevable lors du dépouillement.

12.1.b

Fichier B - Volume 2 ; Offre technique

Le deuxiéme fichier dit « Fichier B » portera la mention :

« Dossier technique » et devra contenir une description succincte des détails techniques
des prestations proposées ainsi que le délai d’exécution. Elle sera composée des patties
suivantes :

- Capacité de financement ;

- Les références générales de I’entreprise ;

- Le planning et délai ;

- Le service aprés-vente (fournir un engagement sur I’honneur & fournir le service
aprés-vente des équipements, Garantie du fournisseur (au moins trois ans)) ;

- Les preuves d’acceptation des conditions du marché (Le soumissionnaire remettra
les copies diiment paraphées, signées et datées a la derniére page, des documents &
caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir : Le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres (CCADP) et Les Spécifications Techniques
ST

- Le prospectus et fiches techniques des équipements proposés faisant ressortir toutes

les caractéristiques du matériel proposés ;
- Disponibilité des piéces de rechanges (fournir la preuve de I’existence dans ses
magasins d’un stock de piéces de rechanges).

12.1.¢

Fichicr C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savoir :

c.l. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au
tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif dliment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
&’ Appel d*Offres, sous réserve des dispositions de I’ Article 19.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans 'original que dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

13

Prix : Les prix du marché ne sont pas révisables m

14

Monnaie(s) de Poffre : le franc CFA KB*U e,

Préparation et dépdt des offres [ A wq‘“ o

19

Montant de Ia caution de soumission est d’un million deux cent mllle &J;ZQ%ﬂO 3&
CFA




ANNEXE PIECE N°3

GRILLE D’EVALUATION
BN T ST TR ‘:;4"?-‘-""-"\‘51&3 R A;Eval"lfﬁ'tiifﬁ“‘*-.-g
o SCRITIRESESSENINIS b e o TN
Bi PRESENTATION DE L’OFFRE 01 critére
Ordonnancement, Lisibilité et intercalaires en couleur OUI/NON
REFERENCES GENERALES DE L’ENTREPRISE : 03 Références dans la
fourniture du matéricl roulant (1% et derniére page du marché signé ou Lettre- 03 critéres
B2 Commande signée + PV de réception) au cours des trois derniéres années
Premiére référence OUI/NON
Deuxiéme référence OUI/NON
Troisiémes référence QUI/NON
CARACTERISTIQULS TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS CONFORMES 01 critere
B3 AUX PRESCRIPTIONS DU DAO (01 OUL)
Spécifications Conformité & 80% des spécifications techniques OUI/NON
techniques mineures
CAPACITE DE FINANCEMENT 01 critére
B4 Une attestation de capacité de financement délivrée par une banque de premier ordre OUI/NON
supérieure ou égale 4 40 000 000 (quarante millions) F cfa.
PLANNING ET DELAT 01 critére
B5 | Existence d’un Planning assorti d’un délai de livraison et en cohérence avec le délai OUI/NON
du M.O (inférieur ou égal & 01 mois)
Service aprés-vente et Garantie 02 critéres
B6 Garantie du fournisseur (au moins un an) QUI/NON
Engagement sur [’honneur d’assurer le service aprés-vente, de disposer d’atelier, OUI/NON
) d’un stock de piéces de rechange ct du personnel qualifié
Preuve d’acceptation des conditions du marché 02 critéres
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé sur chaque page, OUI/NON
B7 | signé et cacheté sur la derniére page.
Spécifications Techniques (ST) paraphées sur chaque page, signées et cachetées sur OUI/NON
la derniére page.

TOTAL DES SOUS CRITERES 11 critéres

NB: Sera qualifié pour I'analyse financi¢re, le soumissionnairc qui aura satisfait a 70% des critéres
essenticls. Le non-respect de ’une des caractéristiques majeures entraine 1’élimination du candidat.

\‘.1'5_55!&‘;_/



Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché

1.1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet la fourniture de trois (03) véhicules stations wagons 4x4 de fonction
pour certains responsables des services centraux du MINRES], suivant les caractéristiques définies dans
les spécifications techniques et les quantités définies dans le devis estimatif.

1.2 Consistance des prestations :

N° Désignation Quantités

1 | Véhicule de fonction station wagon, (08 cv), essence, automatique 03

5

Article 2 ; Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé apres Appel d’Offies National Ouvert
N° /AONO/MINRESI/CIPM/2025 pour [’acquisition des véhicules station wagon 4x4 de
fonctions de type SUV pour certains responsables des services centraux du Ministére de la Recherche
Scientifique et de I’Innovation, suite & 1’autorisation du Premier Ministre, Chef du Gouvernement.

Article 3 : Définitions, attributions et nantissement

3.1, Définitions générales et attributions

- L’Autorité Contractante (AC) est le Ministre de la Recherche Scientifique et de I'Innovation. 11
passe le marché veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés Publics et & ’organisme chargé de la
régulation.

. - L’autorité en charge du contrdle de I’effectivité de la réalisation des travaux est : Le Ministre en

. charge des Marchés Publics

- Le Maitre d’Quvrage est le Ministre de la Recherche Scientifique et de 1’Innovation, il représente

- I’administration bénéficiaire des prestations ;

- Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales du MINREST ;
11 veille au respect des clauses administrative, technique et financiére et des délais contractuels.
- L’Ingénieur du marché est le Sous-Directeur du Parc Automobile de I’Etat du MINDCAF, ci-aprés
désigné I’ Ingénieur ;
Il assure la bonne qualité des prestations. Il ne peut relever le co-contractant d’aucune de ses

obligations contractuelles, ni ordonner une quelconque modification aux prestations 4 fournir.
- Le fournisseur est BP , tél. :

3.2. Nantissement

Le présent marché peut &tre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas :

« L’autorité chargée de I’ ordonnancement des paiements est le MINRESI ;

« L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est le MINREST ;

« Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spéeialisée placée auprés du MINRESI ;

» Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent marché
est le Directeur des Affaires Générales du MINRESL

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I’ Anglais.

4.2. Le fournisseur s’engage 4 observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et
ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la datg/
présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les colits/GveD
découleraient directement seraient pris en comptc sans gain ni perte pour chaque part 5‘:: o <
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.

b,  Dans le cas ol le Maitre d’Quvrage en cst le destinataire : Monsieur/Madame le Ministre de la
Recherche Scientifique et de I’Innovation avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service et & ’ingénieur.

8.2. Le prestataire adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’ouvrage, avec
copie au Chef de Service.

Article 9 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

9.1 L’ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié par le
Chef de service du marché avec copie 4 I’'Ingénieur du marché et a I’Organisme Payeur.

9.2 Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur
’objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie a I’'Ingénieur du marché et a
I’Organisme Payeur. Le visa préalable de ’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

9.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par ’ingénieur du Marché.

9.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a 'Ingénieur.

9.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations seront signés par le Maitre
. d’Ouvrage et notifiés par ses services au Cocontractant avec copie au Chef de service et a I’Ingénieur.

. 9.6. Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le prestataire d’exécuter les ordres de
service regus.

Article 10 : Matériel et personnel du fournisscur

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de 1’offre technique n’interviendra
qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le fournisseur le fera remplacer par
un personnel de compétence (qualifications et expérience} au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon €tat de marche.

10.2 En tout état de cause, les listes du matériel et personnel d’encadrement a mettre en place seront
soumises a ’agrément de I’ingénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'ordre de
service de commencer les prestations. L’ingénieur disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son
avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de 1’offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du
marché tel que visé a I’article 34 ci-dessous.

Chapitre I1 : Clauses financiéres

Article 11 : Garantics et cautions (CCAG articles 21 et 40)

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 5% du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de v
compter de la date de notification du marché.

P



Article 20 : Pénalités (CCAG article 34 Complété)

A. Pénalités de retard

20.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit (modifiable):

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard au-dela du trenti¢me jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels.

B. pénalités spéeifiques : Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard pour chaque pénalité spécifique.

20.3. Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est
passible des pénalités spécifiques suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif ;

- Remise tardive des assurances.

Article 21 : Régime fiscal et douanier (CCAG article 10)

Conformément au décret n°® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du
régime fiscal des marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

+ Des impbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’AIR qui constitue
. un précompte de I’impdt sur les sociétés ;

-+ Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;

.+ Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

i. Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique);
ii. Des droits et taxes communaux ;

iii. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que 1entreprise impute sur ses coiits d’intervention
et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 22 : Timbres ct enregistrement des marchés (CCAG article 11)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément 4 la réglementation en vigueur.

Chapitre III : Exécution des prestations

Article 23 : Brevet (CCAG complété)

Le fournisseur parantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou & I’exploitation non autorisée d’un brevet, d*une marque ou de droits de création
industrielle résultant de 1’emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 24 : Lieu et délais de livraison (CCAG articles 31 et 33.1)
24.1. Le lieu de livraison est : Garage Administratif Central.
24.2. Le délai @’exécution des prestations objet du présent marché est d’un (01) mois.

)
24.3. Ce délai court & compter de la date de notification de Iordre de service d(f-’?dg
prestations. It
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Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix jours avant la date de
réception le fournisseur est convoqué 4 la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de
la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). (Quorum est de 2/3 des membres ; la
présence de I’ingénieur du marché ou de son représentant étant obligatoire).

11 assiste 4 la réception en qualité d’observateur. Son absence équivaut & I’acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde & la
réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera 1’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ
par tous les membres de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
30.3. Il n’est pas prévu de réception partielle.
30.4. La période de garantie cours dés la réception provisoire.

Article 31 : Documents 2 fournir aprés réception provisoire (CCAG article 40 complété)
Les guides de I'usager le cas échéant seront fournis par le fournisseur.

- Article 32 : Délai de garantie (CCAG article 40 complété)
~ 32.1. La durée de garantie est de trois (03) ans & compter de la date de réception provisoire des
« prestations.

32.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de réparer ou de remplacer tout équipement
défectueux du fait d’un défaut de fabrication.

Article 33 : Réception définitive (CCAG article 48)
33.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I’expiration du délai de garantie.

33.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

33.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur ct maitre d’ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d’Ouvrage et le fournisseur cldt définitivement le marché.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 34 : Résiliation du marché (CCAG article 57)

La Marché peut étre résiliée comme prévu 4 la section II sous-section I du décret n® 2018 /366 du 20
Juin 2018 portant code des Marchés Publics et également dans les conditions stipulées aux articles 57,
58 et 59 du CCAG, notamment dans [’un des cas ci-aprés : :

1. Retard de plus de quarante-cing (45) jours calendaires dans Pexécution d’un ordre de service ou arrét
injustifié des prestations de plus de trente (30) jours calendaires ; ,@fﬁ}};‘oi i
2. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deld de 10 % du montant de /Q_ '

3. Refus de la reprise des prestations non conformes ; / k

4. Défaillance du fournisseur ; tH
5. Non-paiement persistant des prestations 2




Piece n° 5 : Descriptif de la Fourniture

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Les Fournitures devront étre conformes aux spécifications suivantes :

N° [ Désignation Quantités
1 Véhicule de fonction station wagon, (08 cv), essence, automatique 03
SPECIFICATIONS TECHNIQUES (Véhicule de fonction station wagon)
N° | A- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MAJEURES validé si 100%
1 Carburant . Essence
2 Puissance fiscale 08 CV
3 Boite de vitesses Automatique
4 Nombre de portes 05
5 Couleur carrosserie Noir/gris/blanc/or
6 Nombre de places assises 05
7 Silhouette SUV
8 Transmission 4X4
9 Volume du réservoir de carburant (L) [50 - 60]
B- AUTRES CARACTERISTIQUES validé si 80%
1 Sellerie et Garnissage Tissu
2 Nombre de portes 5
3 Poids 4 vide (kg) [1000 1050]
4 Nombre de cylindre 4
5 Couple maxi Nm/(tr/min) 138/4400
6 Cylindrée (cm3) 1462
7 Dimensions pneumatiques 1’95/60R1 6
8 Rétroviseurs extéricurs réglables Elcctrique
9 Rétroviseurs extérieurs Ton caisse
10 Jantes Alliage
11 Direction assistée Oui
12 Aide au stationnement Arriére
13 Pare-soleil Oui
14 Garde au sol (mm) 170
15 Empattement (mm) 2520
16 Longueur (mm) 3995
17 Largeur (mm) 1765
18 Hauteur (mm) 1550
19 Freins avant Disques ventilés
20 Freins arriére Tambours
21 Suspension avant Macpherson strut
22 Suspension arriére Barre de torsion v 3 Z;:;,;*:-u
23 | Airbags Conducteur, Passaggts>-< {fares e, *
24 | Accés main libre Qui S . R
25 | Volant Cuir EHERY %
26 | Prise 12V 1 5:'%\'5 v §5’
N

O
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Piece n° 6 : Cadre du bordereau des prix un'itaires et

des prix forfaitaires
Bordereau des prix unitaires

Prix n®

Reéféerence
mercuriale

Libellé ou désignation
Prix unitaire en toutes lettres hors
TV.A

Unité

Prix unitaire en
chiffre HTVA

L'unitéa ...ooovvevviennnnnes Francs
Haors TVA

Nom du Soumissionnaire.........c.cvveivcnnnnne. (insérer le nom du Soumissionnaire)

Sighature
DAt e

.........................................................

NB : Indiguer la marque et le modéle proposés

(Insérer la signature),
(Insérer la date)




Piéce n° 8 : Cadre des sous - détail des prix unitaires
et forfaitaires

Sous — détail des prix unitaires

N° Désignation Cout Transport | Coliit Frais de Marge | Prix
d’achat commande | livraison unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire (insérer le nom du Soumissionnaire), Signature (insérer la
signature), Date (insérer la date).

NB : Indiquer la marque et le modéle proposés




ENTRE :

L'Etat du Cameroun, représentée par le Ministre de la Recherche Scientifique et
de I'lnnovation, ci-aprés dénommeé, « I'Autorité Contractante»

D’UNE PART,

Et la société A

B.P: a , Tel Fax:
N°R.C: Aa

N° Contribuable :

(Indiquer le nom du Fournisseur, son adresse compléte ainsi que le nom et la qualjté du
signataire habilité) ci-aprés dénommeé, « Le Fournisseur »

D’AUTRE PART,

I! est convenu et arrété ce qui suit :




Pieéce n°® 10 : Modéle des piéces a utiliser par les
soumissionnaires

Table des Modéles

Annexe n° 1 : Modéle de soumission
Annexe n°® 2 : Modéle de caution de soumission
Anmnexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 4 : Modéle de caution de retenue de garantie
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-Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
A [indigquer Autorité Contractante et son adresse], « I’ Aulorité Contractante »

Attendu que le FOUMMISSCUI ........vvvieiriincnniineene 5 Ci-dessous  désignée « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du ........c...ciiivceineniee e pour [rappeler
I’objet de I’appel d’offres], ci-dessous désignée

« ’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant]
francs CFA,

Nous........... Ceesressnsaareererans eeroreneeeeesereenas rereersraneans . [nom et adresse de la banque], représentée par
crerererereesersenesssrssnsneenssesenesenseeees J1OMS des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement an Maitre d’Quvrage de la somme niaximale de [indiquer le montant] Francs CFA,
que la banque s’engage 4 régler intégralement A I’Autorité Contractante, s’obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires. ‘ '

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel d’offres;

Ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I’attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la période
de validité:

- omet & signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. ' ' '

Nous nous engageons 4 payer au Maitre d’Quvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que le
montant qu’il réclame lui est dii parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux,
sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage

pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenir a la banque,

par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son cxécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[signature de la banque]

NB : La caution de soumission personnelle et solidaire doit étre impérativement acquittée.en
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Annexe n° 4 : Modéle de caution de retenue de garantie

Banque @ ....ooivrimirersien e e
Référence de la Caution : N° ....vvvviniienne vrereereeseearennans et ereeriaireeaees
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que ........... Freeete s st s assane e seerassaenes veerreresreseasanarenrenes om et adresse du fournisseur], ci-dessous
désigné « le Fournisseur », s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de [indiquer I’objet
des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
Nous, e ereerenerrareeneteaeesresanareranes PP, adresse de banque], représentée par
.. noms des signataires], et ci~-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4 1’égard du
Maitre d’Quvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de ....... Cer e [en
chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur 4 10% & préciser] du montant du marché"®

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas ¢chéant par
ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur 4 10% & préciser] du montant
cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait a prouver ou a
donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque pendant la période de validité
du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement
et ses suites.

Stgne el authentifié par la banque
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2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures ou d’un accord-cadre :

) avoir préparé nous-mémes ou avoir ¢t associés 4 un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise
en concurrence considérée ;

ii) étre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant
I'étre, par le Maitre d*Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations
dans le cadre du Marché ou de I’accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d’une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial,

4. Nous nous engageons 4 communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 4 3 qui précédent.
5. Dans le cadre de la passation et de I'exéeution du Marché ou de Paccord-cadre :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée a tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, 4
surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou
réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires & nos obligations Iégales ou réglementaires etfou violer ses régles interncs afin d’obtenir un
bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exéeutif, administratif ou judiciaire au sein de 'Efat,
qu'elle ait été nommée ou lue, & titre permancnt ou non, qu’elle soit rémunérée o non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce unc fonction publique, y compris pour un organisme public
ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définic comme agent public
dans I’Etat, un avantage indu de foute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans I’exercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé ct nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soil, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou
pour une autre personne ou enlité, afin qu'elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de
violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

5.5} Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d’acte susceptible
d"influencer le processus de passation du Marché on de Paccord-cadre au détriment du Maitre
d’Ouvrage et notamment, aucunc pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter
I"accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

B.  Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Mafire
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation ef 1'exécution du
Marché ou de I"accord-cadre ct A les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ ARMP: -

. \0 r{‘ ‘\“A!.
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Piéce n®° 12 :
LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANGE AGREES ET HABILITEES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADE
DES MARCHES PUBLICS

|- Banque :
AFRILAND First Bank (FIRST BANK), B.P 11834, Yaoundé;

Banque Atlantique du Cameroun (BACM), B.P 2933, Douala ;

Bangque Camerounaise des Pefites et Moyennes Entreprises (BC-PME) BP. 12962 Yaoundé ;
Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP. 600 Douala ;

Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne etle Crédit (BICEC) B.P 1925, Douala ;
L Régionale Bank BP 15170, Douala; | -
CITIBANK Cameroon (CITIGROUP) B.P 4571, Yaoundé;

Commercial Bank - Cameroon (CBC) B.P 4004, Douala;

Crédit Communautaire d'Afrique-Bank {CCA-BANK], BP. 30388, Yaounde ;

ECOBANK Cameroon (ECOBANK) B.P 582, Douala;

. National Financial Credit Bank (NFC BANK) B.P 6578, Yaoundé;

. Société Commerciale de Banques Cameroun (CA-SCB) B.P 300, Douala;

. Société Générale Cameroun {(SGC) B.P 4042, Douala ;

. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) B.P 1784, Douala;

Union Bank of Cameroon PLC (UBC) B.P 15569, Douala;

United Bank for Africa (UBA) B.P 2088, Douala;

BANGE Bank, Yaoundé ;

18. Access Bank Cameroon, B.P. 6000, Yaounde.

Il - Compagnies d’'Assurances:
Chanas Assurances S.A  BP: 109 Douala

Activa Assurances  BP: 12 970 Douala
Atlantique Assurrance S.A. BP.2933, Douala
Prudential Beneficial General Insurance S.A. 2328, Douala
Zenithe Insurance  BP: 1 540 Douala
CPASA BP.54, Douala
Nsia Assurances S.A, BP. 2759, Douala
SAAR S.A. BP.1011, Douala
Sanlam Assurances Cameroun  BP: 12125 Douala
. AREA Assurances S.A,  BP: 15584 Douala
. PROASSUR SA BP: 5963 Douala
Royal Onyx Insurance Cie ~ BP: 2328 Douala
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